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Sendung-Nr.: 26-001904 vom 17.02.2026
26-001904

1 ffgender f Srpedieur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR

LOGIN srl LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

. Digse Beférderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
Zona Industriale Lotto D7 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Convention relative au contrat de
85025 MELF! UbereinkommensiberdenBefsrderungsvertragim  transport international des marchandises par
ITALIEN intem_Strafsengﬁtervemehr {CMR). route (MR).

2 TRGNA ’g?s‘s"ff}f § Frachitiver /Transporiur Benutzte Gen.-Nr.: ‘
VIA DE! CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtflhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lieu MODUGNO .

Land/Pays |[talien Zeit/ Temps Loverre Trasporti Srl
Datum/Date  24.02.2026 Via Livorno,44
4 Ort und Tag der Ubemahmel Lieu et date de la prise en charge de la marchandise ;719 :EégRAVI NAIN PUGLIA

Ot/ Lieu Melfi
Land/Pays |talien Zeit/ Temps

Datum/Date  20.02.2026

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réserves ot observations des transporteurs

5 Beigafugte Dokumente / Documents annexes

9 Pos. 10 ZeicherdNr, 1 AnzahlderLM 4 2 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la mgrchandise Poids, kq cbm
1 202600631 del 11/02/2026 14 COLLI Getriebeteile 1.880

Summe: 14,00 COLLI 1.890,00

Total:
16 Anwaisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergéngen

von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prascription daffranchissement 21 Besondere Versinbarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfénger

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichen Nutzlastint . . . 3
19 Subunternehmer vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tbernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzlbergang 27 Gut 26-001904empfangan am Datum / Date
Réception des marchandises le
., - = " [~
{20 KABLEM 23 Loverre Trasporti Srl E\h!%‘;‘MeGN@P:I":SpA“ rEEL sl
B ) . “ . s AT ]
1-85025 Melfi 1-70024 Gravina in Puglia Via (1570026. MQDUENG <~ --cougno ©A
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtflihrers T % d Etempel des Empfangers.
Signature et timbre fexpéditeur Signature et timbre du transporteur o ro et timbre de destinataire
et o raa Gl
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SCHWEITZER GbH & Co. Intern, Spedition KG _ Geschaftsfuhrer: Ingrid Schweltzer, Friedrich Schwéizén { &t “EOMMERZBANK

Carl-Benz-Strale 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet; www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



